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[TPQTON MEPOX
AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION
ON LOAD LINES, 1966

RESOLUTION A.231 (VIIy

adopted on 12 October, 1971
THE ASSEMBLY,

NOTING Article 16(i) of the Convention on the Inter-Governmental Manume

Consultative Organization concerning the functions of the Assembly,

RECOGNIZING the need for improvement in the texts of certain Articles
and Regulations of the International Convention on Load Lines, 1966, and the
attached Chart of Zones and Seasonal Areas in order to ensure the uniform appli-
cation and interpretation of the -Convention,

NOTING FURTHER that Article 29 of the Convention provrdes for pro--
cedures for amendments involving participation by the Organization,

HAVING CONSIDERED the particular amendments to the International
Convention on Load Lines, 1966, forming the subject of a Recommendation by
the Maritime Safety Committee at its twenty-first session in accordance with -
Article 29 of that Convention.

ADOPTS the amendments to the Convention, the texts of which are set out
at Annex to this Resolution,

REQUESTS the Secretary-General of the Organization, in a(,(,ordance with
Article 29(3)(b), to communicate for consideration and acceptance certified copies
of this Resolution and its Annex, to all Contracting Governments to-the Inter-
national Convention on Load Lines, 1966. together with copies to all Members
of the Organization,

INVITES all governments concerned to accept the amendments at the earliest
possible date.
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, ANNEX
AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION
ON LOAD LINES, 1966
Article 5(2) (¢)

Replace the words ““ Punta Norte ” by “ Punta Rasa {Cabo San Antonm) »
'chulam)n 1
~ Replace the headmg by *“ Strength of Ship ” and the word “ hull > in the first
sentence by ““ ship ™.

Regulation 3(5)(b)
: Replace the words “ the moulded lines -of the deck and side shell plating™
“ the moulded lines of deck and sides ™
Regulancm 5
~ In the last sentence delete the words *“{as illustrated in Figure 2)”.
Regulation 15(5)

In the last sentence insert the word “ linear ” before “‘ imterpolation. ™.
Regulation 22(5)

v Inthzﬁrstsmimccreplaaethcwords “ Al valves and shell fittings ™ by < Al
- shell fittings, and the valves .
Regulation 23(2)

Replace the words ““load waterdine™ by “ Sumymer Load Line (or Swmmer
‘Timber Load Line, if Assigned) ™.

Regidation 24(2)

in the first sentence replace the words “ calculated avea ™ by *‘ area calculated
according to paragraph (1) of this Regalation . In the second sentence imsert
the word “ tinear™ bhefore . mterpolation ™.

Regulation 24(3).

Replace the words “‘a ship is fitted with a trank which™ by ““a ship fitted
with & tronk™. " -
Repulation Z7(11)

In :the last sentence Teplace the word “weathertight ” by “‘-watertight ™.
Regulation 37(2)

In the footnete to :tables for both Type *“ A” .and Type “B™ ships, insert
after ““superstructures” .the words ‘“:and trunks™.

Regulation 38(12).

In the definition of *‘y™ replace the words ““:end of sheer ” by “after -or
forward perpendicular”.

Regulation 46(4) '

In the first-sentence teplacethe words “‘ paragraph (1) by ““paragraph (3) ™.
Regulation 44(2) A

In the last sentence replace the words ““the superstructure™ by ** a super-
structure other ‘than a raised quarter deck ™. .
Regulation 45(3)

Add after “ waterline ™ the words “or with Regulation 40(8) based on the
summer timber draught measured from the top of the keel to the summer fimber
load tine ™
Regulanon 465(1))

Replace the last sentence by the following : ““Excluded from this zone are
the North Atlantic Winter Seasonal Zone 1, the North Atlantic Winter Seasonal
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Area and the Baltic Sea bounded by the parallel of latitude of the Skaw in the
Skagerrak. The Shetland Islands are to be considered as being on the boundary
of the North Atlantic Winter Seasonal Zones I and II.
Seasonal periods :
WINTER : 1 November to 31 March
SUMMER : 1 April to 31 October ™.
Regulation 47 :
Insert after the first sentence (i.e. the sentence which ends with the words
" the west coast of the American continent ”’) the following :

* Valparaiso is to be considered as being on the boundary line of the
Summer and Winter Seasonal Zones ™.

Chart of Zones and Seasonal Areas b
Replace the words ** SEASONAL WINTER ZONE ™ where they indicate
the area along the eastern coast of USA by “ WINTER SEASONAL AREA ™.
Replace the words ** SEASONAL WINTER ZONE ** wherever they appear
in the chart (except those mentioned above) by “ WINTER SEASONAL ZONE ™
and also “ SEASONAL TROPICAL ” by “ SEASONAL TROPICAL. AREA ™.

[n the note replace the word “‘ western ” by “ eastern ”” and insert the words
(328 feet) ” after “° 100 metres ™.

AEYTEPON MEPOX
TPOMOMOIHZEIS EIS THN AIEONH SYMBAZIN
EM TQN FPAMMQON 0OPTQZEQS TOY 1966
AMTOGAZIZ A231 (VII)
vicBemBeioa Tv 12nv 'Oxtwépiov 1971
H SYNEAEYZ1Z,

AABOYZA O Sytv 10 “Apbpov 16(i) g Zuubdosawg mept 100 Ataxubep-
kol Navtihiakod Zupéouvkeutikol *Opyaviouod 10 &popdv €lg Tag &puo-
ddmTag TG ZUveEREUCERC,

ANAINQPIZOYZA v &vaykny GeATIOOEwG TOU KELWEVOL OPEIOREVOV
"ApBpwv kai Kavovioudv tijg Aebvoic Zvubdaswg émi tdv Fpapudv Poprod-
oewg 1966, G¢ kai 100 Emouvvupévou Xé&ptov tdv Zoviv kal 1év "Emoyiaxddv
Flepiox@v, mpodg 2ExapdAioy THC Opotopop@ou édapuoyiic kad Epunveiag Thg
Zuud&oewg,

" AABOYZ A mepoutépe OTC 8yptv &1t 10 "Apbpov 29 tfic Zuubdoewg mpo-
BAémeL mEPL TPOMOTMOMTIKGY DiodIKXOLBDY CUVETGYyoUévay Ty alumpadly Tod
*Opyavicuod,

AOGQY EZHTAZE ¢ OUYKEKPLUEVAG TPOTOTOOELG €ig v AeBvy . Z0u-
baowv émi OV Mpoppdv Poptdoewg 1966, tag dmoteloloag 1o &vtikeipevov
Elonyfoswg 0md ¢ "Emtponfic Navtikific ’Acpalreiog kotd Tiv gikoomiv -
mpM VY ovvodov adtfg ocuupdveg 1@ "ApBpe 29 ThHg Zupbdoewg Taldg,

YIOBETE! 1&g tpomotmowjoetg eig Ty ZOpbaowy, t& keipgva 1&v omoiwv
gxtifevtat v 10 lMopapmuatt s "Anogdosng Tadg,

MAPAKAAEL tov levikov Mpappatéax 100 ‘Opyaviopold, cupeOVeS 16
“ApBpw 29(3) (B), dmwg kowomoujoyn B EEétaoty K’(I‘l dmoﬁo’xr‘lv KEKUPWUEVT
&vtlypoga TG "ATopdaeng Tadg psrdﬁtoo Mapaxpmiuatog apmc,_.npdqnércgg
1&g Zupbodiouévag KuBepwvioelg év i) ALEE}stuZupﬁdost ént oV fp,appcov
Doptdosws 1966, 6ol PET dvtiypdeov mpog &mavtoer té MéAn 1ol Opya-
Viapo0, :

KAAED mdoog taq 2vdiapepopévag KuBepviioelg 3mwg &modeyBolv tag
TPOTOTMOMOEL; KAT& THY CuVTOpwTEPaY duvativ fuepopnviay.
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TIAPAPTHMA
TPOMOMNOIHZEIZ EiZ THN AIESGNH ZYMBAZIN
EMNi TOQN TPAMMON 0OPTQZEQZ 1966
"ApBpov 5(2) (v)
. . Al MEeig «Bopeiov "Axpompiov (PUNTA NORTE)» dvrtwaBictavton dick
v MEewv CAxpwmpiov P&ax (Cabo San Antonio)».
Kavowiopog 1
‘H émxepaiic dvnxabiotaro dik 1dv Aéfewy «Avioyy) IMhoious, ) B2 AéEig

«oRAPOUC> EiC THY mpody TPoTaoy dik Tic AEEEWC «mAoious.
Kavoviopog 3(5) {B)

< Al MEEIG «TRY ELWTEpIRDY ypauudy 1o KOTXOTPOUSTOS Kol o0 TAsu-
pixol £hoopativov MEPBANpTOGy GvtixaBioTovial Bux 10V Affewv <y Efe-
TEPIKDY YPRXUUDY 100 KUTAXOTPOPCTOS KAl IOV TAEUPDYS.
Kavoviopdg 5

- Eig vy mhevtciay mpdtacw diaxypagovran oi ALEEIC «{dr dremxovileio
eig Zyfjux 2)».
Kowovioude 153

Elg Ty zeAsvraiay wpotaory EvriBeton §) AELLC «ypoppadicy npd1Hg léf,img

«HXPEUBOATRITY.
Kcrvovm*mt; 22(3)
= Eic -y mpldmmy IpoTaow o Azﬁetg < OAo i Secutoiypeven {mo 1ol wo-
pmrmg Kovoviopol BoclBibeg xol EvioyUoe; 100 aElipousy GviaoeBiomomm
- bux v Adteov « Do ol mmnupﬁmtmom mopovroc Kovovound Zw-

oyvoel, Tob xeAvpovg, xoBig xed ol SoABIBEC.

Kowoviopog 23(2)

AL MEag <dodoy ypoppRit GOPTGTELS dumikaBioTovta Duk v Adfemy
«T,pu{a.mg Doprooent Bépour (i Tpopul) Poprooentg =ukeing Bépm)g, iy
ExXn Yopoy® -

K;:rvovmpn: 24 (2)

, Eig wy wpiomy MpbTaoy o MEe o DmoloyiLoptvy Fxteowy dvradcdi-
- proavro Bk Thw AEfEey ) DuppEVet TPog T maptoypogoy (1) 1o wepbvrot
Kovowouol Omokoylopévn ExTaoigy.

FEig v Beorépoy mpdTooy 1| AELC «ypappixiier Evrifeto mpd The AEfeog
«mapep®oXiiGy,

Kavoviopodg 24(3)

Al AEEEIG «TmAOTIOV PEPY TUPYWITOV UHEPKITXUKEUXOHX TO- OMotovs &vei-
kaBlotavtan did iv AEEELY «TADIOV HEPOV MUPYRETOV ‘OMEPKTTHTKE TR S.
Kavoviopodg 37(2)

-Eig Ty Omoonueiwow 1@V mwvdkwy U &upoTtEpous —touc Tomovg mkeiny
«A» kol «By, ol AELEIC <ol TLPYSTOV» UMEPKITHOKENOGUATOY> Eviifevm
HETE THY AEEWV «HTEPROTOOREVDV.

Km/owcpég 38(12)
- Eig v épu:p.ov 100 «y» ol A.Ef,ﬂg <10 ﬁthov TG OLpoTToC» Avruadi-
coraviot Bk T6v Affewv «my mpupvainy | mpopaiay xdBeTOVS.

Kovoviopog 4B(4)
‘Eic Ty npomy mpdtoow ol Aéfeic «maxpaypagov (1)» dvtikabioravio
Bux wHv Moy «cmaphypopoy {3)».
Koavoviopog 44(2)
: Eic mjv. ersvTaiav Ttpotczow al AEfeig «rfiq OMEpRoTOOKEVTIGy Gvrikodi-
oTevral D TV Xe&snw <Oneprectaoskevic GAAnc §j tod dvugnpévon wpupveiow
KOTOOTPCHHECTOC.
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Kavoviopdg 45(5)

Mpoatifevtar petd ™y A& «Euheiavs ai Aé€eig «f] cupgoveg mpog ToV
Koyvoviapov 40(8) &t tfj 8&oet 1ol Bepvod Gubicuatog diuax v EuAkeiav, peTpOL-
uévau &mo 1ol Gve uépoug TG Tpomidoq uéypt TG Ypouuic Popthaens EuAeiag
8€poucy.

Kavewiauog 46(1) (B)

‘H tekevtaia npdtaotg GvtikaBiotatal Sk ¢ GroAolBou : (<ELQ ™y Lovny
adtv Sev ovp‘rraplkapéavovrm 7| Xewepwn "Emoywaxry Zown 1 Bopslou *ATAv-
nxoy, 7 Xewpepur) "Emoywakn lepoyr] Bopelov "AtAavtikel kel 1] Baktiki
Od&lacoa 1| dpobetoupévn £k o0 mapaAAjhouv mA&toug Tob Skaw elg 10
Skagerrak. Al vijoot Shetland 8 Bewpdvran 8Tt ebpiokovian elg t& Splov PeTaEL
v Xewpepwdv "Emoyiak@v Zovdv | kal |1 Bopeiou *AtAavtikad.

"Emoyakat mepiodot :

XEIMQN : 1n Nosuépiov £€wg 31 Maptiov
@EPOX : 1y ’Ampiliov Ewg 31y *Oxtwépious.
Kavoviouog 47

Metax Ty Tth)TT]V mpéTacy (ftor Ty mpéTaow, 7 -Smoia Ayet dux @V

AE€gv «TTg BUTIKIG GKTC THG "AUEPIKAVLIKTG fjTEeipou») évriBetar 1) &kdAouvbog:-
«Té Valparaiso 8& Oswpftar 8t edpiloketan &m tHC SPLaKFC Ypauufic
peTald T@v Bepvidv kal Xepepwdy "Emoxiaxdv Zavdvs.

X&pmg v Zovdv kat t@v "Emoywaxdv lNepioxdv

Al NéEsic “ SEASONAL WINTER ZONE » &mou aftai onueiodv v me-
pLoyfv Ko pijkog TG duartoAikiic &ktic 1@dv HITA, dvrikabiotavran B TV
Ae€ewv “ WINTER SEASONAL AREA ™.

Al MéEsig ““ SEASONAL WINTER ZONE 7 6moudfmote dmavtvrat eig
v X&pmv (EKTOGC TRV AQVWTEP® avqu)epopsvcov) avukabdictavtar dix TV
Me€swv “ WINTER SEASONAL ZONE 7 kol gmiang ot Aé€etg “ SEASONAL
TROPICAL 7 GvtikaBiotavtat dux tdv Aé€ewv SEASONAI TROPICAL
AREA .

Eig v onueiwow 1 Aé€ic *“ Western ”’  dvtika@loTarrat dix ThHe Aé€swg
“eastern 7 kol ot AE€eig (328 feet) 7 EvriBevran petk Txe AECeiq ¢ 100 metres .

*Etunddln év 1 Tumoypageiep thg Kumpuakiq Anpokpatiag. v Aeukwoig.



